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1	Travaux préparatoires en vue de la Conférence de plénipotentiaires de 2026 (Document C26/4)
1.1	La Chef du Département de la planification stratégique et des relations avec les membres (SPM) présente le Document C26/4, qui vise à informer le Conseil de l'état d'avancement des préparatifs en vue de l'organisation de la Conférence de plénipotentiaires de 2026 (PP-26), qui doit se tenir à Doha (Qatar), du 9 au 27 novembre 2026.
1.2	Une équipe de l'UIT a effectué une deuxième visite sur place en novembre 2025 et s'est déclarée satisfaite de l'état de préparation du site, de l'hébergement et des dispositions relatives à la sécurité et à la logistique. La coordination entre l'UIT et le pays hôte se poursuit et l'accord avec ce dernier devrait être parachevé sous peu. Les préparatifs internes progressent également comme prévu. Le Mobile World Congress se tiendra en même temps que la PP-26, du 8 au 11 novembre, et offrira des possibilités de synergies et d'échanges avec l'ensemble de la communauté.
1.3	Le Secrétariat général suit l'évolution de la sécurité au Moyen-Orient, en étroite coopération avec le pays hôte, et suit les directives émises à cet égard par le Département de la sûreté et de la sécurité de l'ONU. Une nouvelle évaluation sera effectuée quatre mois avant la manifestation et, si nécessaire, le Conseil sera convoqué pour examiner la situation.
1.4	M. Al-Muslemani (Président de l'Autorité de régulation des communications, Qatar), Président désigné de la PP-26, déclare que son pays se réjouit à l'idée d'accueillir la PP-26 et reste fermement résolu à organiser un événement sûr, sécurisé et bien géré. Le Qatar travaille en étroite collaboration avec ses homologues régionaux pour surveiller la situation en matière de sécurité et a mis en œuvre des mesures de sécurité complètes, conformément aux bonnes pratiques reconnues à l'échelle mondiale. La vie quotidienne et les services à Doha se poursuivent normalement. Le Qatar continuera de collaborer activement avec le Secrétariat général et les participants pour les rassurer et leur apporter un appui.
1.5	Une courte vidéo présentant le Qatar et le lieu de la Conférence est projetée. Une observatrice du Qatar présente un exposé sur les dispositions logistiques prises pour la PP‑26. En réponse à une question d'un conseiller, elle précise que les délégués peuvent obtenir un permis d'entrée de niveau supérieur, ce qui leur évite d'avoir à obtenir un visa supplémentaire et simplifie les formalités d'entrée. La procédure de demande se déroule entièrement en ligne et le permis est délivré gratuitement.
1.6	Des conseillers prennent la parole pour remercier le Gouvernement du Qatar d'avoir proposé d'accueillir la PP-26 et le féliciter pour ses travaux préparatoires. Il est à espérer que les résultats de la manifestation reposeront sur un consensus et fourniront des orientations stratégiques claires.
1.7	Plusieurs conseillers saluent l'étroite coopération entre le Qatar et le Secrétariat général dans la préparation de la PP-26. En particulier, les efforts déployés par le pays hôte pour assurer la sûreté, l'accessibilité et le bon déroulement de la manifestation inspirent confiance dans sa capacité à s'adapter à l'évolution de la situation sécuritaire dans la région.
1.8	Deux conseillers appuient la proposition du Secrétariat visant à examiner la situation en matière de sécurité quatre mois avant la tenue de la PP-26. Un conseiller encourage le Secrétariat à envisager de proposer des modalités de participation souples pour garantir l'inclusivité.
1.9	Un conseiller souligne qu'il est important de veiller à ce que la Conférence de plénipotentiaires se tienne aux dates prévues, étant donné qu'elle constitue la plus haute autorité au sein de l'UIT. Deux conseillers encouragent le Secrétariat à communiquer l'accord conclu avec le pays hôte dès qu'il aura été parachevé.
1.10	Plusieurs conseillers saluent le processus de préparation inclusif et transparent de la PP‑26, soulignant le rôle des consultations régionales et interrégionales dans le renforcement de la cohésion régionale et l'amélioration de l'efficacité du dialogue mondial. La Conférence est une occasion essentielle de réaffirmer l'engagement pris collectivement en faveur de la connectivité universelle et de la transformation numérique durable. La programmation concomitante de la Mobile World Congress contribuera à enrichir le dialogue et la collaboration entre les secteurs public et privé.
1.11	L'observatrice de Cabo Verde souligne l'importance de la PP-26, qui offre une occasion de se concentrer sur l'action collective visant à renforcer la résilience des infrastructures et à mettre en place des infrastructures et des capacités numériques durables, sûres et inclusives, ce qui est particulièrement important pour les pays en développement, y compris les petits États insulaires en développement (PEID).
1.12	La Chef du Département SPM, en réponse aux observations formulées par des conseillers, explique que le Secrétariat général réfléchit à la date de la troisième réunion préparatoire interrégionale en vue de la PP-26, étant donné qu'elle est actuellement prévue pendant le Forum mondial des politiques de télécommunication/TIC de 2026 (FMPT-26), qui pourrait être reporté. Une décision sera prise à la lumière des résultats de la deuxième réunion préparatoire interrégionale, qui s'est tenue ce jour-là. Elle assure aux conseillers que le Secrétariat communiquera dès que possible des informations sur les modifications éventuelles apportées aux dispositions prévues pour la PP-26.
1.13	La Secrétaire général félicite l'Administration du Qatar et le Président désigné pour leur collaboration active avec le Secrétariat, les États Membres et les organisations régionales de télécommunication afin d'assurer le succès de la PP-26.
1.14	Le Conseil prend note du rapport sur les travaux préparatoires en vue de la PP-26 figurant dans le Document C26/4.
2	Travaux préparatoires en vue de l'Assemblée des radiocommunications et de la Conférence mondiale des radiocommunications de 2027 (Document C26/6)
2.1	L'Adjointe au Directeur du Bureau des radiocommunications (BR) présente le Document C26/6 et informe le Conseil des travaux préparatoires en vue de l'Assemblée des radiocommunications de 2027 (AR-27) et de la Conférence mondiale des radiocommunications de 2027 (CMR-27), qui se tiendront à Shanghai (Chine) du 11 octobre au 12 novembre 2027, suivies immédiatement de la première session de la Réunion de préparation à la Conférence en vue de la CMR suivante (RPC31-1). Le pays hôte a proposé que Mme Zhu Keer, Directrice générale du Centre national chinois de contrôle des émissions, assume les fonctions de Présidente désignée de la CMR-27.
2.2	Le conseiller de la Chine exprime sa gratitude à l'Union et à ses États Membres pour avoir confié l'organisation de la CMR-27 à Shanghai, ville qui se distingue par son ouverture, son esprit d'innovation et son caractère inclusif et qui est à l'avant-garde du développement des radiocommunications en Chine. Tout sera mis en œuvre pour assurer le succès de la Conférence.
2.3	Le Conseil a visionné une courte vidéo présentant les attraits de Shanghai ainsi que le travail accompli pour préparer le lieu et les installations de la Conférence.
2.4	Les conseillers remercient le Gouvernement de la Chine d'accueillir l'AR-27 et la CMR‑27, dont les résultats détermineront l'évolution des communications mondiales pour les années à venir. Compte tenu de l'ampleur et de la complexité de l'ordre du jour de la CMR, une gestion efficiente du temps sera essentielle pour garantir des délibérations efficaces et productives. La CMR-27 offrira à la communauté internationale des radiocommunications une occasion essentielle de débattre des technologies émergentes, qui doivent être appuyées par une gestion efficace du spectre. Plusieurs conseillers soulignent l'importance des activités préparatoires régionales et interrégionales pour garantir un processus inclusif et transparent. Un autre, notant qu'une grande partie de l'ordre du jour concerne les communications spatiales et par satellite, souligne la nécessité d'un appui continu aux pays en développement dans le processus préparatoire, en particulier par le biais du renforcement des capacités et de l'assistance technique, afin de parvenir à des résultats équilibrés et efficaces, tandis qu'un troisième souligne la nécessité d'un soutien concret dans des domaines tels que l'obtention de visas.
2.5	Plusieurs conseillers soulignent l'importance de veiller à ce que les privilèges et immunités soient garantis, conformément à la Convention de 1947 sur les immunités et privilèges des institutions spécialisées des Nations Unies, et souhaitent avoir l'assurance qu'il n'y aura pas d'ingérence des autorités ni de restrictions aux activités opérationnelles ou autres des délégués ou du personnel pendant leur séjour dans le pays hôte. L'accord de pays hôte devrait contenir des engagements explicites à cet égard. Plusieurs conseillers soulignent également la nécessité d'assurer la participation la plus large possible des gouvernements et du secteur privé de toutes les régions.
2.6	Le Directeur du BR, répondant aux observations, dit qu'il sera dûment tenu compte des préoccupations exprimées. En tant que signataire de la Convention de 1947, le pays hôte est lié par ses dispositions. Le processus de négociation de l'accord de pays hôte se poursuivra, dans le cadre de discussions directes entre le BR, le Secrétariat général et les autorités du pays hôte; il est à espérer que l'accord pourra être signé avant la PP-26. Une fois signé, il sera publié.
2.7	Le Conseil prend note de l'état d'avancement des travaux préparatoires en vue de l'AR‑27, de la CMR-27 et de la RPC31-1.
3	Déclarations des conseillers et des observateurs sur les brouillages causés aux communications par satellite
3.1	Le conseiller de la Pologne, s'exprimant au nom de neuf pays de la région Europe, appuyé par 24 autres pays, prononce la déclaration disponible à l'adresse suivante: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.30-Poland_EU-Interferences-statement-PL3.pdf.
3.2	Deux conseillères souscrivent à ses observations.
3.3	L'observateur de la Fédération de Russie prononce la déclaration disponible à l'adresse suivante: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.30-E-Russian-Federation-statement-PL3.pdf.
4	Travaux préparatoires en vue du Forum mondial des politiques de télécommunication/TIC de 2026 (Document C26/5 + Add.1)
4.1	Un représentant du Secrétariat général présente le Document C26/5, qui vise à informer le Conseil de l'état d'avancement des préparatifs en vue de l'organisation du Forum mondial des politiques de télécommunication/TIC de 2026 (FMPT-26), qui se tiendra à Nassau (les Bahamas) du 9 au 11 juin 2026, de même que le Dialogue stratégique prévu le 8 juin 2026.
4.2	Les préparatifs de la manifestation se déroulent selon le calendrier prévu et la coordination avec le pays hôte se poursuit. Le Secrétariat continue de déployer des efforts soutenus sur le plan formel et informel, notamment par l'intermédiaire des bureaux régionaux, pour promouvoir le Forum et encourager une large participation en présentiel et à distance.
4.3	Le conseiller du Brésil, s'exprimant au nom du Président du Groupe d'experts informel sur le FMPT-26, donne un aperçu des activités menées par le groupe en vue du FMPT-26, qui comprend quatre réunions officielles et un programme soutenu de consultations informelles dans cinq domaines thématiques. Les projets d'avis élaborés par le groupe constitueront une base solide pour des discussions fructueuses lors du FMPT-26. L'orateur remercie les participants pour leur engagement et le Secrétariat général pour son appui.
4.4	Le conseiller des Bahamas, qui assure également le rôle de Président désigné du FMPT‑26, présente l'Addendum 1 au Document C26/5, qui contient une communication concernant l'accord de pays hôte.
4.5	Le FMPT-26 offre l'occasion d'engager un dialogue inclusif sur d'importantes questions de politique générale qui seront essentielles pour l'avenir du développement du numérique, en particulier dans les pays en développement. En tant que PEID, les Bahamas espèrent donner davantage de visibilité, à l'approche de la PP-26, aux priorités et aux réalités uniques de ces États.
4.6	Alors que les préparatifs du FMPT-26 sont bien avancés, le nombre confirmé actuel de participants est bien en deçà des estimations sur lesquelles les préparatifs ont été fondés, ce qui engendre des risques opérationnels et financiers conséquents pour son pays. Après mûre réflexion, les Bahamas ont proposé que le FMPT-26 soit reprogrammé du 2 au 4 septembre 2026, et que le Dialogue stratégique ait lieu le 1er septembre, afin de permettre la tenue d'une manifestation d'envergure adaptée qui réponde aux attentes de l'Union. Les dates proposées offriraient également la possibilité d'un dialogue interrégional plus constructif sur les résultats du Forum dans le contexte des propositions communes régionales soumises à la PP-26.
4.7	Les désagréments causés, en particulier aux délégations qui ont déjà pris leurs dispositions pour les dates de juin, sont regrettables. La délégation de l'orateur est prête à collaborer avec les États Membres pour résoudre leurs préoccupations. Les Bahamas restent déterminées à organiser une manifestation en présentiel réussie et très suivie.
4.8	Des conseillers remercient le Président et les Vice-Présidents du Groupe informel d'experts ainsi que le Secrétariat général d'avoir rédigé le rapport de la Secrétaire générale et les avis associés, qui ont permis de parvenir à un consensus sur des questions qui seront également examinées à la PP-26. Saluant la générosité et les efforts extraordinaires déployés par le pays hôte pour préparer le FMPT-26, plusieurs conseillers souscrivent à la proposition de report de la manifestation, estimant qu'elle est raisonnable et responsable. Un conseiller souligne qu'il importe de préserver la valeur des nombreux travaux préparatoires déjà effectués.
4.9	Certains conseillers, tout en exprimant leur sympathie pour le pays hôte, craignent que les nouvelles dates proposées n'entraînent une baisse de la participation, d'autant plus que celles-ci précèdent immédiatement l'ultime réunion de préparation de la PP-26 pour la région Europe.
4.10	Le Conseiller du Brésil, rappelant que le Secrétariat s'est opposé à l'offre de son pays d'accueillir le Colloque mondial des régulateurs en septembre 2026, au motif qu'un trop grand nombre de manifestations avaient déjà lieu ce mois-là, craint que le report du FMPT‑26 à septembre n'ait donc des incidences négatives sur cette manifestation ou sur d'autres.
4.11	Certains conseillers soulignent que le calendrier des manifestations de l'UIT est chargé – et que les charges financières qui en découlent sont également conséquentes pour l'UIT et les États Membres – et appellent à une rationalisation des manifestations. Il convient également de tirer des enseignements de la situation actuelle lorsqu'il s'agit d'évaluer la demande pour les manifestations à venir. Une conseillère réaffirme qu'il ne faut pas que cette situation crée un précédent, étant donné l'importance de la planification préalable pour les États Membres. Un autre conseiller encourage le pays hôte à travailler en étroite collaboration avec les délégations qui ont déjà organisé leur voyage pour les dates de juin.
4.12	Un représentant du Secrétariat général, répondant aux observations de certains conseillers, déclare que le report proposé est un cas exceptionnel. Les nouvelles dates proposées ont été choisies à la suite d'un examen minutieux du calendrier des manifestations de l'UIT. Tout sera mis en œuvre pour faire en sorte qu'aucun participant ne soit excessivement lésée en raison de ce report. Le Secrétariat prendra en considération les observations concernant la nécessité de rationaliser le calendrier des manifestations.
4.13	Le Conseil prend note du rapport figurant dans le Document C26/5, approuve les nouvelles dates du 2 au 4 septembre 2026 pour la tenue du FMPT-26 et du 1er septembre 2026 pour l'organisation du Dialogue stratégique, et décide de réviser le point 1 du décide de la Décision 641 (C24, dernière mod. C25) ainsi que son Annexe 2 en conséquence.
4.14	La Secrétaire générale salue le travail dévoué du Groupe informel d'experts. Les projets d'avis offrent des orientations précieuses aux décideurs politiques qui évoluent dans un environnement technologique de plus en plus complexe. Elle remercie les Bahamas pour leur collaboration active avec le Secrétariat et les membres de l'UIT et indique que le Secrétariat continuera de travailler étroitement avec ce pays pour assurer le succès du FMPT‑26.
5	Rapport du Président du Groupe de travail du Conseil sur les questions de politiques publiques internationales relatives à l'Internet 
(Document C26/51)
5.1	Le Vice-Président du Groupe de travail du Conseil sur les questions de politiques publiques internationales relatives à l'Internet (GTC-Internet) présente le Document C26/51, qui contient un résumé des principaux résultats des 22ème et 23ème réunions du groupe.
5.2	Les conseillers saluent le travail inestimable du GTC-Internet, qui témoigne d'une coopération efficace et inclusive entre les membres et les parties prenantes. L'un d'eux demande que les priorités des pays en développement soient au centre de la contribution de l'Union au processus d'examen des 20 ans du Sommet mondial sur la société de l'information et prie instamment le Secrétariat de veiller à ce que les documents pertinents soient disponibles bien avant la PP-26. Un autre conseiller souligne la nécessité d'une coordination avec d'autres organisations afin d'éviter les doubles emplois et met en avant la contribution apportée par le GTC-Internet à l'élaboration de questions internationales liées aux politiques afin de promouvoir un environnement Internet inclusif et résilient au profit des États Membres.
5.3	Il est pris note du Document C26/51.
6	Rapport quadriennal du Groupe de travail du Conseil sur les questions de politiques publiques internationales relatives à l'Internet 
(Documents C26/52, C26/94, C26/99 et C26/101(Rév.1))
6.1	Le Vice-Président du GTC-Internet présente le Document C26/52, qui récapitule les principaux résultats de toutes les réunions du GTC-Internet tenues d'octobre 2023 à janvier 2026.
6.2	Le Conseiller de l'Arabie saoudite, présentant la contribution soumise par plusieurs pays (Document C26/99) au nom de sept pays, explique que le GTC-Internet, depuis la PP‑22, met l'accent sur les consultations ouvertes. La proposition figurant dans le Document C26/99 vise à renforcer l'adoption de résultats concrets et pragmatiques sur les questions relatives à l'Internet, à améliorer le lien entre les consultations ouvertes et les produits de fond, et à encourager l'adoption de résultats tels que des résumés, des conclusions principales ou des lignes directrices à l'appui des travaux du Conseil. Ce dernier est invité à annexer cette contribution au rapport quadriennal du GTC-Internet.
6.3	La Conseillère de la République sudafricaine présente la contribution soumise par plusieurs pays, figurant dans le Document C26/101(Rév.1), au nom de quatre pays. Elle souligne les difficultés récurrentes auxquelles le GTC-Internet est confronté, notamment les difficultés rencontrées pour parvenir à un consensus sur les sujets abordés dans les consultations, la nécessité d'assurer une plus grande continuité dans les travaux du groupe et les préoccupations croissantes concernant la stabilité et la résilience des ressources essentielles de l'Internet. L'objet de la contribution est de présenter une approche pragmatique conforme au mandat du groupe et elle préservera son caractère intergouvernemental et axé sur les politiques. Il est proposé que le Conseil prenne note de la contribution, approuve les principes directeurs qui y sont énoncés et charge le GTC-Internet d'élaborer un cadre thématique non contraignant pour la période 2026-2030, tout en continuant d'accorder la priorité à la connectivité inclusive et en collaborant de manière constructive avec d'autres groupes concernés.
6.4	L'observateur de la Fédération de Russie présente le Document C26/94, qui contient diverses propositions visant à améliorer les travaux du GTC-Internet. Si les débats du groupe sur des questions d'actualité ont été appréciés, celui-ci n'a toutefois formulé que peu de recommandations concrètes ces dernières années et n'a publié aucun document susceptible de servir de base à la résolution de questions de politique générale relatives à la gouvernance de l'Internet. Le mandat du groupe ne devrait pas être une simple formalité mais devrait avoir une incidence réelle dans la pratique.
6.5	Le Président indique que l'examen des documents se poursuivra à la prochaine séance plénière.
7	Déclarations des conseillers
7.1	Les conseillers du Royaume-Uni et de la Tanzanie annoncent que leurs pays sont candidats à leur réélection au Conseil.
7.2	Les observateurs de Cabo Verde, de l'Iraq et du Qatar annoncent que leurs pays sont candidats à leur élection au Conseil.
La Secrétaire générale:	Le Président:
D. BOGDAN-MARTIN	B. TIJANI
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